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          Geometric compositions of lines and volumes 
that combine the most advanced technologies with 
a new concept of contemporary living, with elegant 
versatility.
The system of bookcases and equipped walls Sy-
stem is renewed through new functions and refined 
creative mixes, where the watchword is personali-
zation.
The traditional side-shoulder system is evolving, 
thanks to new technologies, and its thick grid is 
thinned out, to give life to real wall tapestries. 
In the new System HT compositions, graphic 
patterns with suggestive materiality are marked 
by light metal uprights or vertical wooden parti-
tions, highlighted by the diffuse light projected on 
the bottom, which becomes into ambient lighting 
integrated in the wall system.
More than 20 woods and 30 lacquered shades offer 
wide freedom of combination, complemented by 
glass details and metallic finishes: display win-
dows, TV room and storage units are added to the 
traditional shelves, making each space unique and 
versatile.

System HT
design Piero Lissoni + CRS Porro

        Composizioni geometriche di linee e volumi che 
fondono le tecnologie più avanzate con una nuova 
concezione del vivere contemporaneo, dall’elegante 
versatilità.
Il sistema di librerie e pareti attrezzate System si 
rinnova attraverso nuove funzioni e raffinate ibrida-
zioni creative, dove la parola d’ordine è personaliz-
zazione.
Il tradizionale sistema fianco-spalla vive un’evolu-
zione, complici le nuove tecnologie, e la sua fitta 
griglia viene rarefatta, per dare vita a veri e propri 
arazzi alla parete. 
Nelle nuove composizioni System HT, pattern 
grafici dalla matericità suggestiva sono scanditi 
da montanti leggeri in metallo o divisori verticali in 
legno, messi in risalto dalla luce diffusa proiettata 
sul fondale, che si trasforma in un’illuminazione 
d’ambiente integrata nel sistema a parete.
Più di 20 essenze e 30 tonalità laccate offrono am-
pia libertà di combinazione, completati da dettagli 
in cristallo e finiture metalliche: vetrine espositi-
ve, vano tv e mobili contenitori si aggiungono ai 
tradizionali scaffali, rendendo ogni spazio unico e 
polivalente. 

IT/     EN/      
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Dettagli
\ Details
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System HT uses 15x25 mm aluminium uprights that 
support shelves with a thickness of 40 mm. 
The uprights of the HT sides are drilled only at the 
shelves position.
In the compositional phase, it is possible to place the 
shelves every 50 mm. 
The shelves and their backpanels, always necessary, 
are fixed. 
The modularity in width is made to divide equally the 
columns when there are doors. 
The tollerance of assembling are 30 mm in width and 
20 mm in height.

System HT prevede l’utilizzo di montanti 15x25 mm in 
alluminio che sostengono ripiani dello spessore di 40 
mm.
I montanti che compongono i fianchi HT sono forati 
solo in corrispondenza dei ripiani.
In fase compositiva, è possibile posizionare i ripiani 
ogni 50 mm. 
I ripiani e i relativi fondali, sempre necessari, sono fissi.
La modularità in larghezza nasce dall’esigenza di sud-
dividere equamente le colonne in presenza di ante. 
Per il montaggio sono necessari 30 mm in più in lar-
ghezza e 20 mm in più in altezza.

Modularità
Modularity
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System HT uses 15x25 mm aluminium uprights that 
support shelves with a thickness of 40 mm. 
The uprights of the HT sides are drilled only at the 
shelves position.
In the compositional phase, it is possible to place the 
shelves every 50 mm. 
The shelves and their backpanels, always necessary, 
are fixed. 
The modularity in width is made to divide equally the 
columns when there are doors. 
The tollerance of assembling are 30 mm in width and 
20 mm in height.

System HT prevede l’utilizzo di montanti 15x25 mm in 
alluminio che sostengono ripiani dello spessore di 40 
mm.
I montanti che compongono i fianchi HT sono forati 
solo in corrispondenza dei ripiani.
In fase compositiva, è possibile posizionare i ripiani 
ogni 50 mm. 
I ripiani e i relativi fondali, sempre necessari, sono fissi.
La modularità in larghezza nasce dall’esigenza di sud-
dividere equamente le colonne in presenza di ante. 
Per il montaggio sono necessari 30 mm in più in lar-
ghezza e 20 mm in più in altezza.

Modularità
Modularity
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System HT uses 15x25 mm aluminium uprights that 
support shelves with a thickness of 40 mm. 
The uprights of the HT sides are drilled only at the 
shelves position.
In the compositional phase, it is possible to place the 
shelves every 50 mm. 
The shelves and their backpanels, always necessary, 
are fixed. 
The modularity in width is made to divide equally the 
columns when there are doors. 
The tollerance of assembling are 30 mm in width and 
20 mm in height.

System HT prevede l’utilizzo di montanti 15x25 mm in 
alluminio che sostengono ripiani dello spessore di 40 
mm.
I montanti che compongono i fianchi HT sono forati 
solo in corrispondenza dei ripiani.
In fase compositiva, è possibile posizionare i ripiani 
ogni 50 mm. 
I ripiani e i relativi fondali, sempre necessari, sono fissi.
La modularità in larghezza nasce dall’esigenza di sud-
dividere equamente le colonne in presenza di ante. 
Per il montaggio sono necessari 30 mm in più in lar-
ghezza e 20 mm in più in altezza.

Modularità
Modularity
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For each width it will be possible to develop the same 
types of equipped columns.
With the exception of the open column with evenly di-
stributed shelves, all the proposed columns have been 
designed to maintain alignment and allow the diffe-
rent types to be combined in the final composition.

Per ogni larghezza sarà possibile sviluppare le stesse 
tipologie di colonne attrezzate. 
Ad eccezione della colonna a giorno con ripiani 
distribuiti uniformemente, tutte le colonne proposte 
sono state pensate per mantenere l’allineamento e 
permettere di combinare le diverse tipologie nella com-
posizione finale.

ALTEZZA 2255 mm
HEIGTH 2255 mm

ALTEZZA 2655 mm
HEIGTH 2655 mm

ALTEZZA 3005 mm
HEIGTH 3005 mm

Colonna a giorno 
con ripiani distribuiti 
uniformemente
Open unit column with 
shelves evenly distributed

Colonna a giorno 
Open unit column 

Colonna attrezzata 
con cassetto 
h.300 mm
Equipped column 
with drawer 
h.300 mm

Abaco esempi di
 colonne attrezzate
larghezza 2000 mm
Abacus of equipped 
columns example
width 2000 mm



45
0

45
0

45
0

95
0

95
0

95
0

40
0

13
60

40
0

13
60

40
0

13
60

80
0

80
0

80
0

60
0

60
0

60
0

07 —
12 Porro S.p.A.    T. +39 031783266    info@porro.com    www.porro.com

For each width it will be possible to develop the same 
types of equipped columns.
With the exception of the open column with evenly di-
stributed shelves, all the proposed columns have been 
designed to maintain alignment and allow the diffe-
rent types to be combined in the final composition.

Per ogni larghezza sarà possibile sviluppare le stesse 
tipologie di colonne attrezzate. 
Ad eccezione della colonna a giorno con ripiani 
distribuiti uniformemente, tutte le colonne proposte 
sono state pensate per mantenere l’allineamento e 
permettere di combinare le diverse tipologie nella com-
posizione finale.

ALTEZZA 2255 mm
HEIGTH 2255 mm

ALTEZZA 2655 mm
HEIGTH 2655 mm

ALTEZZA 3005 mm
HEIGTH 3005 mm

Colonna attrezzata con 
anta a ribalta
h.450 mm
Equipped column with 
droap-leaf door 
h.450 mm

Colonna attrezzata con 
vano TV e modulo TV 
con anta a ribalta h.400 mm
Equipped column 
with TV compartment 
and TV drop-leaf door module 
h.400 mm 

Colonna attrezzata 
con ante battenti 
legno h.600 mm
Equipped column 
with wooden hinged 
doors h.600 mm

Abaco esempi di
 colonne attrezzate
larghezza 2000 mm
Abacus of equipped 
columns example
width 2000 mm
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For each width it will be possible to develop the same 
types of equipped columns.
With the exception of the open column with evenly di-
stributed shelves, all the proposed columns have been 
designed to maintain alignment and allow the diffe-
rent types to be combined in the final composition.

Per ogni larghezza sarà possibile sviluppare le stesse 
tipologie di colonne attrezzate. 
Ad eccezione della colonna a giorno con ripiani 
distribuiti uniformemente, tutte le colonne proposte 
sono state pensate per mantenere l’allineamento e 
permettere di combinare le diverse tipologie nella com-
posizione finale.

ALTEZZA 2255 mm
HEIGTH 2255 mm

ALTEZZA 2655 mm
HEIGTH 2655 mm

ALTEZZA 3005 mm
HEIGTH 3005 mm

Colonna attrezzata con 
ante battenti legno h.1000 
mm
Equipped column with 
wooden hinged doors 
h.1000 mm

Colonna attrezzata con 
vetrina 
h.1400 mm
Equipped column with 
showcase 
h.1400 mm

Colonna attrezzata con 
vetrina 
h.1000 mm 
e cassetto h.400 mm
Equipped column with 
showcase h.1000 mm
and drawer h.400 mm

Abaco esempi di
 colonne attrezzate
larghezza 2000 mm
Abacus of equipped 
columns example
width 2000 mm
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The electrification system developed by ReS Porro 
occurs via a conduit, allowing LED lights to be 
inserted on shelves and/or vertical dividers 
through contacts embedded into the structure. 
The standard lighting system has two color 
temperatures: 3000K and 4000K. The lights must 
be switched on by a controlled electrical outlet.

1_ default position of the driver recessed in the first 
shelf and inspected

2_ optional position of the driver placed in the top 
shelf, accessible only from above (second driver 
position in case of exceeding maximum power)

3_ electrified conduit 

4_  horizontal LED light for wooden shelves

5_ vertical LED ligth for vertical dividers 

6_ optional SMART control unit that allows you 
to control with remote control and dedicated app 
lights on/off, dimming and temperature control

7_remote control for light

Il sistema di elettrificazione sviluppato da ReS 
Porro avviene mediante canalina, permettendo 
di inserire luci LED su ripiani e/o divisori verticali 
tramite contatti integrati nella struttura. 
Il sistema di illuminazione standard prevede due 
temperature colore: 3000K e 4000K. 
E’ necessario disporre di una presa elettrica 
comandata per l’accensione delle luci.

1_ posizione di default dell’alimentatore  incassato 
nel primo ripiano ed ispezionabile dal basso

2_ posizione opzionale dell’alimentatore  incassato 
nel top e accessibile solo dall’alto (posizione 
secondo alimentatore in caso di superamento 
potenza massima)

3_ canalina elettrificata

4_ luce LED orizzontale per ripiani legno 

5_ luce LED verticale per divisori verticali 

6_ centralina SMART opzionale che permette 
di controllare con telecomando e app dedicata 
accensione/spegnimento luci, dimmerabilità e 
controllo temperatura

7_telecomando per luce 

Sistema di elettrificazione
Electrification system

Sezione A-A
A-A section

Assonometria colonna attrezzata
Equipped column axonometry view
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W30
hemlock
hemlock

W20
mongoi
mongoi

W40
eucalipto
eucalyptus

W36
frassino
ash

W31
hemlock tinto nero
black stained hemlock

Finiture
\ Finishes

Legni
\ Woods

Cristalli
\ Glasses

Colori laccati metallizzati
\ Lacquered metallic colors

W01
ciliegio
cherry

W45
olmo termotrattato
heat treated elm

W16
noce canaletto
canaletto walnut

W13
rovere
oak

W35
frassino tinto nero
black stained ash

W12
rovere termotrattato
heat treated oak

W03
ciliegio white
white cherry

W42
frassino white
white ash

W14
rovere barrique
barrique oak

W65
teak
teak

W50
palissandro santos
palissandro santos

W18
noce nazionale
domestic walnut

W15
pale moon
pale moon

W44
black river
black river

W49
ebano tech
tech ebony

W26
canaletto mix
canaletto mix

 W27
eucalipto mix
eucalipto mix

N20
trasparente extrachiaro
extraclear transparent

N09
trasparente
transparent

N10
smoke
smoke

N04
specchio
mirror

I20
moka metallizzato
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L01 - G01 - V01
bianco moon

L02 - G02 - V02
grigio perla

L03 - G03 - V03
ardesia

L52 - G52 - V52
panna

L04 - G04 - V04
grigio seta

L05 - G05 - V05
cemento

L06 - G06 - V06
grigio londra

L07 - G07 - V07
avorio

L08 - G08 - V08
sabbia

L09 - G09 - V09
tortora

L75 - G75 - V75
bianco gesso

L14 - G14 - V14
azzurro cielo

L15 - G15 - V15
carta da zucchero

L16 - G16 - V16
blu reale

L17 - G17 - V17
denim

L88 - G88 - V88
verde gris

L89 - G89 - V89
verde inglese

L80 - G80 - V80
verde spring

L81 - G81 - V81
verde muschio

L92 - G92 - V92
verde cardo

L10 - G10 - V10
cioccolato

L87 - G87 - V87
arancio zucca

L11 - G11 - V11
arancio fiamma

L12 - G12 - V12
amaranto

L90 - G90 - V90
rosso fire

L74 - G74 - V74
rosso cina

L18 - G18 - V18
azuki

L13 - G13 - V13
giallo zolfo

L83 - G83 - V83
giallo mustard

L55 - G55 - V55
nero

Colori laccati opachi, lucidi e vetri retroverniciati
\ matt and glossy lacquered colors and back-painted glasses

Finiture
\ Finishes

L94 - G94 - V94
fango

L93 - G93 - V93
arancio siena
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Uprights and shelves crossbars in moka or black finish 
extruded aluminum.

Fianchi HT / HT Sides
Montanti e traversi per ripiani in estruso di alluminio 
in finitura moka o nero.

Medium-density fibreboards overlaid with the 
wood sheets of the collection or matt and glossy 
lacquer in all colours of our collection or tempered 
transparent, smoke or colours glass boards.

Fianchi di tamponamento / Closing sides
Pannelli di particelle di legno a media densità 
rivestiti con tranciato nei legni della collezione o 
laccato opaco e lucido colori oppure pannelli di 
cristallo temperato trasparente, smoke o in tutti i 
colori di campionario.

Particles boards overlaid with the wood sheets of 
the collection or matt and glossy lacquer in all 
colours of our collection.

Ripiani legno / Wooden shelves
Pannelli di particelle di legno rivestiti con tranciato 
nei legni della collezione oppure laccato opaco e 
lucido colori.

 Extraclear transparent glass shelves.
Ripiani cristallo / Glass shelves
Ripiani in cristallo trasparente extrachiaro.

Particles boards overlaid with the wood sheets of 
the collection or matt and glossy lacquer in all 
colours of our collection.

Fondali / Back panels
Pannelli di particelle di legno rivestiti con tranciato 
nei legni della collezione oppure laccato opaco e 
lucido colori.

Particles boards overlaid with the wood sheets of 
the collection or matt and glossy lacquer in all 
colours of our collection.

Divisori verticali / Vertical dividers
Pannelli di particelle di legno rivestiti con tranciato 
nei legni della collezione oppure laccato opaco e 
lucido colori.

Materiali 
\ Materials

Frontali legno / Wooden fronts
Pannelli di particelle di legno rivestiti con tranciato 
nei legni della collezione oppure laccato opaco e 
lucido colori. 

Ante a ribalta / Drop-leaf doors
Pannelli di listellare rivestiti con tranciato nei legni 
della collezione oppure laccato opaco e lucido 
colori. 

Vaschette cassettiere / drawers internal trays
Pannelli di particelle di legno a media densità 
rivestiti con materiale melamminico. 

Ripiani estraibili / drop-out shelves
Pannelli di particelle di legno a media densità 
rivestiti con materiale melamminico. 

Ante vetrina / Showcase doors
Telaio estruso in alluminio, verniciato in finitura 
moka o nero con cristallo temperato trasparente, 
smoke o in tutti i colori di campionario.

Particles boards overlaid with the wood sheets of 
the collection or matt and glossy lacquer in all 
colours of our collection.

Blockboard panels overlaid with the wood sheets 
of the collection or matt and glossy lacquer in all 
colours of our collection.

Medium-density fibreboards overlaid with mela-
mine material.

Medium-density fibreboards overlaid with mela-
mine material.

Extruded aluminium frame varnished in moka or 
black finish with tempered transparent, smoke or 
colours glass.


